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e hoofdreden voor het schrijven
Dvan dit toneelstuk was het vie-

ren van Kerst met medestuden-
ten. Met een studentencafé wilde
Jantine Groenewold wel iets aan Eerst
doen. Een maaltijd alleen was te wei-
nig, vond zij. Haar mee-eters waren dat
met haar eens. Zo ontstond dit verhaal
dat werd gespeeld in Jongerencentrum
't Wasdom in Zwolle,

Het stuk bestaat uit zeven scénes:
Scene 1: Jozef kijkt terug en hij schetst
de situatie waaruit het kerstverhaal
geboren werd.

Scéne 2: Jozef hoort het nisuws dat
Maria zwanger is.

Sceéne 3: Het ongeloof van Jozef spreekt
en hem wordt duidelijk dat hij deel uit-
maakt van het plan.

Scene 4: Het nieuws van de volkstelling
en de daarmee samenhangende moei-
lijkheden komen aan bod.

Scéne 5: Een korte terugblik op de reis
naar Betlehem.

Scene 6: De zoektocht naar een slaap-
plek in Betlehem.

Scéne 7: Een korte temugblik van Jozef
op het vader worden.

Ruimte

De ruimte waarin dit toneelstuk werd
gespeeld was een gewone zaal van
ongeveer b bij 8 meter, zonder podium,
maar met een opstelling zoals staat
afgebeeld. Podium wil dus zeggen:

het punt waarnaar het publiek in eerste
instantie kijlkt. Met een dergeh]l-m

opstelling heeft _.a—-\ —

het publiek het S
gevoel deel te

zijn van hetgeen |
zich afspeelt.

De cirkels in de
tekening zijn de
‘hersenen’: meer

daarover onder

het kopje ‘perso-

nen/ spelers’. f‘_) ()
Inrichting

Wanneer je er de tiijd en het geld voor
hebt, kan je ervoor kiezen de ruimte uit-
gehbreid aan te kleden, maar dat is niet
nodig. Het is immers geen standaard
kerstverhaal. En het wordt niet op de
gewone manier verteld!?

Voor het publiek zet je stoelen neer, die
gericht zijn naar het 'podium'. Omdat
het stuk door de hele zaal gespeeld

. wordt, zijn stoelen waarop je maar op

één manier kan zitten, niet helemaal
geschikt. Liever krukjes of zoiets,

Geluid en licht

In de ruimte waar het stuk werd
gespeeld was geen geluidsversterking
aanwezig. Het was ook niet nodig,
iedereen was goed te verstaan.

Wat betreft het licht is het belangrijk
dat de hele muimte goed verlicht is. Het
toneelstuk wordt namelijk overal
gespeeld en iedereen moet het altijd
kunnen zien!

Personen/spelers

'‘De hersenen' zijn de spelers die de
monologen van Jozef uitspreken. Deze
spelers staan in de hoeken van de zaal.
Zij lezen om de beurt een zin uit de
monoloog. Je krijgt hierdoor het gevoel
deel te zijn van de gedachtegang van
Jozef omdat je er letterlijk middenin zit.
Bij te weinig spelers kunnen in de zes-
de scéne de hersenen trouwens ook
wiear even de herbergiers worden.

Aantal spelers

Het spel kan met meerdere spelers wor-
den gespeeld. Bekijk per scéne welke
spelers nodig zijn. Het is niet noodzake-
lijk dat een rol steeds door dezelfde
speler wordt gespeeld. Bij wisseling
van spelers voor dezelfde rol is hat wel
noodzakelijk dat de rol herkenbaar is
voor het publiek. Dit kan door herken-
baarheid in kleding of attributen aan te
brengen. Bijvoorbeeld: kies een omslag-
doek of iets dergelijks voor Jozef en
Maria en geef die door aan de volgende
Jozef en Maria. Dat mag op het podium
als dat makkelijker is, maar je kan het

ook stiekem doen.



Aankleding van de personen
De aankleding van de personages
hangt af van het aantal mensen
waarmee je dit stuk gaat spelen
Speel je het met een zestal dan kan
iedereen voor eigen, passende
kleding zorgen. Natuurlijk is het
verstandig om dit een keer door te
spreken en aan elkaar te laten zien.
Speel je het met een groot aantal
spelers en wisselen er rollen tijdens

het spelen, dan is het verstandigom  Opmerkingen ten aanzien
de rollen te kenmerken door een van het spel

kledingstuk. Wij hebben voor de

rollen van Jozef en Maria een poncho

en een mooie shawl gebruikt.

Dit zijn kledingstukken waar ieder-

een makkelijk inpast

aan en uit gaan om t

van kleding te wisselen.




Scéne
Spelers: Jozef, hersensn: H1, H2, H3, H4

Jozef zit alleen op een steen hardop na te denken.

Jozef Ja, daar zit je dan. Met je vrouw en vader van

H1 een kind dat niet je eigen kind is.

H2  Of tenminste...

H3 Ik weet het niet zo goed, het begon allemaal zo
vreemd.

H4 En het ging allemaal zo snel.

H1 Nu ik er weer over nadenk.

HZ  Het is net of ik een pionnetje was in het geheel, een
schakel in een ketting.

H3  Maar laat ik vertellen wat er allemaal is gebeurd.

H4 Mijn hele leven heb ik in Nazareth gewoond.

H1 En mijn hele leven heb ik gedacht dat ik daar zou

blijven wonen.

H2 Ik zou de timmermanswerkplaats van mijn vader
OVEeInemen,

H3 Dus toen ik oud genoeg was ging ik bij hem in de
leer.

H4 Ik wist toen al dat ik van hem heel erg veel kon leren.
H1  Het was ook in die tijd als leerling dat ik Maria leerde

kennen.

H2 Een prachtige mooie vrouw om te zien, maar meer
dan dat.

H3 Veel meer.

H4 Bij haar voel ik me thuis.

H1 Met haar kan ik praten over de dingen die me bezig
houden.

Jozef Eigenlijk was het liefde op het eerste gezicht.

H2 Dan gaat het snel, verliefd, verloofd.

H3 En toen de voorbereidingen voor de bruiloft.

H4 Samen een huis inrichten, Maria druk bezig met het
naaien van een jurk en allerlei dingen die er verder
nog bij komen kijken.

Jozef Eigenlijk liep alles op rolletjes tot die ene avond.

Scéne 2
Spelers: Jozef, Maria

Jozef en Maria in gesprek tijdens een ommestje.

Maria Jozef, wat me vanmiddag toch is overkomen. Het
was mooier dan alles! £o mooil Geweldig gewoonl!!

Jozef Rustig aan, wat is er gebeurd?

Maria Nou, ik zat thuis de gordijnen te naaien. Ik wou de
olielamp maar vast aandoen, het was zo donker. Toen
alles ineens licht was. Zo rustgevend, het voelde
enorm goed.

Jozef Ja, vertel verder.

Maria Mou, toen kwam die stem.

Jozef Een stem? Je was toch alleen?

Maria Ja, dat was ook zo vieemd. Maar wat die stem
vertelde, Dat was eigenlijk nog vreemder.

Jozef Je maakt me nieuwsgierigl

Maria Die stem vertelde me dat ik een kind ga krijgen.
Jozef, ik word moeder! Is het niet geweldig!

Jozef Nou, nee.
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Maria Nee serieus, en dat kind moet ik dan Immanuégl
noemen. Want dat betekent '‘God met ons’. Net zoals
in de Thora staat geschreven.

Jozef En wie is dan de vader van dat kind van jou?

Maria Dat was ook zo vreemd, dat vertelde hij nist!

Hij zei alleen dat ik de gunst van de Heer genist. En
dat ik daarom een kind zal krijgen. Tante Elisabeth, je
kent haar wel, de vrouw van com Zacharias, zij is ook
ZWanger.

Jozef Ik weet niet wat hier aan de hand is, maar ik geloof
er eigenlijk maar bar weinig van. En het voelt bij mij
alles behalve leuk of zo. Die tante van jou, is toch al
veel te oud om kinderen te krijgen. En jij, je bent nog
maagd. Of zijn er dingen waar ik geen weet van heb?

Maria Nee, Jozef die dingen zijn er niet. En dat weet je ook
wel. Ik dacht dat je me vertrouwde en van me hield.

Jozef Maar Maria wat wil je dan? Je bent zwanger en we
weten allebei dat ik de vader simpelweg nist kan
zijn. Wil je dat we een punt zetten achter onze
relatie?

Maria Nee, maar...

Scéne 3
Spelers: Jozef, H1, H2, H3, H4

Jozef zit op een steen en denkt.

Hi En daar heb ik dus toen dagenlang mee rondgelopen.

H2 Ik kon het aan niemand vertellen.

H3 HNiemand zou het immers geloven, ik wist zelf niet
eens precies wat ik ervan moest vinden.

H4  Maar uiteindelijk heb ik op een avond de knoop voor
mezealf doorgehakt.

H1  Maria had ik al een aantal dagen weinig gezien en
we hadden het er niet meer over gehad.

HZ2  Mij leek het wel het beste voor ons allebei, ondanks
onze uitstekende relatie, om niet samen verder te
gaan.

H3 Het was een heel moeilijke beslissing, ik houd
zielsvesl van haar,

Ha Daarom kon ik het niet over mijn hart verkrijgen en
wou ik in stilte van haar scheiden.

H1 Het zou al schande genceg zijn voor haar familie dat
ze een kind zou krijgen zonder vader.

H2  Die avond ben ik dus gewoon gaan slapen en toen
kwam die droom.

H3 Er kwam een lichtende gestalte die mij vertelde dat
ik gewoon met Maria moest trouwen en het kind op
moest voeden als mijn eigen zoon.

Ha Hij vertelde me nog een keer dat ik het kind
Immanuél mosst nosmen, omdat het zo in de Thora
geschreven staat.

H1 Die naam betekent namelijk ‘God met ons'.

H2Z Maar omdat onze zoon degene zal zijn die het volk
zal bevrijden van zijn zonden, zal zijn naam Jezus
zijn.

o
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Spelers: nmmpc pehn

Een omroeper kondigt de volkstelling aan, gesprek tussen
Jozef an Maria volgt.

Een groep mensen staat bij elkaar (alle spelers staan bif
elkaar, ook de hersenhelften), waaronder Jozef en Maria.
Er ontstaat geroezemoes.

Omroeper Heden deel ik u allen mee dat keizer Augustus
een volkstelling wil. ledereen moet naar de plaats
gaan waar zijn voorouders vandaan komen.
MNeamt uw viouw en kinderen mee, ook zij zullen
geteld moeten worden. Mensen hoort en zegt het
voort.

Allen af, behalve Jozef en Maria

Jozef MNou Maria, je hoort het. We zullen moeten afreizen
naar Betlehem. Dat is immers de plaats waar David,
mijn oudste voorouder, vandaan komt.

Maria Maar Jozef, kan dat tellen niet wachten? [k ben
hoogzwanger. Je bent toch niet van plan met mij in
deze conditie heel Isragl door te trekken?

Jozef Kunnen we anders, lieverd? We zullen toch moeten
gehoorzamen aan de keizer. Je weet wat er anders
kan gebeuren. En dat wil je toch ook niet?

Maria Nee, dat is waar. Maar wat als het kind komt en we
Zijn op Teis?

Jozef Er zal vast wel ergens een plaats te vinden zijn waar
we kunnen slapen. En waar je kan bevallen.

Maria En struikrovers of andere dieven?

Jozef Zolang jij zwanger bent, kunnen ze je kind echt niet
van je stelen. En jou kennende, zal je het na de
geboorte met je leven verdedigen. En anders ik welll

Maria Weet je wel dat je er met mij wel veel langer over zal
doen om in Betlehem te komen?

Jozef Ja dat weet ik. Maar ik heb lisver dat het twee
maanden reizen is met jou, dan dat het een maand is
zonder jou!!

Maria Dus jij denkt dat het wel goed zal komen??7?

Jozef Vertrouw nou maar op mij, alles komt goed.

{kusfe op het voorhoofd en beiden af)

Scéne s

Spelers: Jozef, H1, H2, H3, H4

Jozef denkt verder.

H3 En toen gingen we op reis.

H4  Maria had wel gelijk, de reis duurde aanmerkelijk
langer dan die andere keren.

H1  Maar ja, we waren tenminste samen en dat was
goed,

H2  Ja, de aankomst in Betlehem viel smerig tegen.

H3 Ik had tijdens het laatste stukje van de reis al dingen
opgevangen.

H4  Dat er te weinig herbergen waren en dat er dus te

weinig slaapplaatsen waren voor alle mensen die
aankwamen.

10

En ja, de enige mﬂnier om een slaapplaats te lm]gen

H1
was er eentje duur kopen.

HZ  Maar een timmermansknecht als ik heeft nist veel
geld, dus die laatste paar dagen heb ik flink in de
rats gezeten.

H3  Zeker omdat ik wist dat ons kind ieder moment kon
komen.

H4  Maria heb ik hiermee zo min mogelijk lastig willen
vallen.

Hl  Zij had het immers al zwaar genoeg, tillen voor twee,

H2  Want hele dagen op de ezel zitten is niks voor haar.

H3 Eigenwijs type.

H4  Altijd alles zelf doen.

H1 Toen kwamen we dus aan in Betlehem,

H2  Vrij vroeg nog in de middag.

Scéne b

Spelers: Jozef, Maria, herbergiers: H1, H2, H3

De zoektocht naar een slaapplaats.

Jozef

Zie dat dan. Het hele land lijkt zich nitgerekend in
Betlehem te willen gaan inschrijven. En cok nog juist
vandaag. Ik hoop dat we nog ergens een slaapplaats
kunnen vinden.

Maria Ja, dat hoop ik ook. Want veolgens mij laat de kleine

Jozef

echt niet lang meer op zich wachten.
Inschrijven doen we morgen wel. Eerst een plek
zoeken om te slapen.

Jozef klopt aan een deur

H1
Jozef

Hi

Jozef
H1l
Jozef

H2
Jozef

H2

Jozef

H2

Jozef

Jozef

Ja, wat wilt u, ik zit volll

Maar meneer. Mijn vrouw is hoogzwanger, wij
zoeken een plaats om te slapen. Alstublieft!!!

Nee, meneer, daar kan ik niet aan beginnen.
Zwangere vrouwen. En dan denken ze dat ze
voorrang hebben. Stel je voor dat ze in mijn huis
bevalt. Dan zit ik met de troep!! Dacht het niet! U
zoekt maar verder.

Meneer! Heeft u echt geen...

MNee en daarmee uit.

Dan zoeken we maar verder.

Klopt aan een andera deur

Goedendag meneer. Wij kennen elkaar? Dacht ik niet.
Nee, dat klopt. Maar heeft u misschien een
slaapplaats voor mij en mijn vrouw?

Een slaapplaats voor twee personen? Nee, baasje, ik
Zit vol.

Maar meneer, mijn vrouw is hoogzwanger. Ze kan
ieder ogenblik bevallen en dan moeten we een
slaapplaats hebben.

Had dan direct gevraagd om een p]el: voor drie. Die
heb ik sowieso niet meer!!

Maar meneer.

Niks te maren, wegwezen. Zoek maar een andere
plek.

{zuchtend) Oké, op naar nummer drie. Gaat het nog
een beetje lieverd? Houden jullie het nog vol?

{volgende deur)
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